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MHOABA EKCIVIETUBIB Y CTPYKTYPI PEYUEHHSA JEAKUX TEPMAHCBKHUX MOB

Y cmammi 0ocniooceno npuuunu nosisu i nO3UYiio NOPOOICEHHS eKCNIIemuUeHuUx niomemie there ma it i ix
8IONOGIOHUKIB Y OAGHIX 2EPMAHCLKUX MOBAX. TUNnono2iuHULl AHANL3 2ePMAHCHOKUX MOG 00360UE SUABUMU 081
CcmpyKkmypHi nosuyii nopooicents excnaemusa: [Spec, TP] 0 ompumarHsi 6iOMIHKA 1 NePesipKU 03HAKU
npunyuny posuiuperoi npoexyii (IIPI1) ma [Spec, CP] 013 nedonywenHs éxcueants 6 yitl no3uyii iHuo2o
monikanizosanoeo eremenma. Bemanoeneno, wo ynigikayis IIPI1 e € peneeanmmnoio 015 6CIX 2epMAHCOKUX
M08, Mosu 3 nopsokom ciie muny SVO marome osnaxy IIPII; y mosax i3 V2-eumo2o1o ma nopsiokom ciié muny
SOV ysi 03naka 3a00601bHAEMbCSL BUOIPKOBO.

Knrwowuosi cnosa: excniemus, hyHKYioHanbHa npoexkyis, NPUHYUN pO3UWUPEHOT NPoeKyii, 2epMAHCHKI MOBU,
epamamuyHull niomem.

IMocTranoBka mpo6ieMu. Y TepMaHCHKHX MOBax MOBENiHKA MiMeTa 3aJeXHUTh Bl mopsuaky cmiB. Ha
TEOPETHYHOMY PiBHI IIMTAaHHS BXXMBAHHS ITiiMeTa (TpaMaTUiHOr0), 0COOJIMBO HA paHHIX e€Tanax Po3BUTKY MOBH,
€ CKJIaTHOIO TTPOOJIEMOI0, 3yMOBJICHOIO CEMaHTHKOIO JlieciioBa. Ha mparMaTHYHOMY piBHI 1€ TUTaHHS OB’ SI3aHO
31 30epeXkeHHsIM OallaHCy Mi>K €eKOHOMIYHICTIO MOBH i YHUKHEHHSIM JIBO3HAYHOCTI.

[Mpunnun posmmpenoi npoekiii (ITPIT) H. XoMcbkoro moBruii yac ciayryBaB onepauiiHUM HOHSTTSIM JUIS
aHaJIi3y pi3HUX 3a THITOJOTIYHOK OYIOBOIO MOB. 3Ti/HO 3 IIMM NPHHIIMIIOM KO)KHE PEYEHHS! MICTHTh MiAMET Y
KaHOHIYHI# 1t Hhoro no3utii — [Spec, TP], y skiii npu3HavaeThcst HA3UBHUN BiaMiHOK [1: 127]. BincyrtHicts y
uiit nosumii iMmenHoi rpymu (NP) KOMIIEHCYeThCSI BCTAaBJICHHSIM €KCIUIETHBA. 3a YMOBH BiJICyTHOCTI B Hiii NP #
eKCIUIETHBA, WAETbCSA IIPO €JIEeMEHT pro, SKUH TpPUXOBaHO 3ale3ledye 3aroBHEHHsS KaHOHIYHOI IMO3MIIT
migmera [2: 100].

B ocranHi poku yTBepAMBCS MO npo HeyHiBepcanbHicTh [IPI1 B repMaHChKMX MOBax i HaBiTH PO
HeoOXiHICTh #oro ckacyBanHs. [Spec, TP] — mo3uiis, He 3aBxau peneBanTHa s migmera [2: 101]. Marepianu
iCJIaH/IChKOI, HIMENBKOI Ta HiJepJaHJCbKOI MOB CTaBJISTH MiJl CYMHIB BUKIJIAJIEHY BHIIE TOYKY 30py. Y HHUX
MoBax Jie V2-BuMora, 3riJHO SKOI (iHITHE AI€CIOBO pO3MillyeThcss B mo3umii BepumHu CP, a migmer — y
mosutii [Spec, CP] [2: 103]. Kpim Toro, iciaHachka MOBa J03BOJISE BXKMBAHHS IiIMETa B JaBAJILHOMY BiJMiHKY,
IO HE € MOXJIMBUM, OCKUIBKH, 1100 moTpamuTu 1o npoekuii C, miJMeT MOBHHEH MPOMTH Yepe3 MO3UIi0
cnermdixkaropa TP, ne mpusHayaeThCs HA3UBHUIN BiMIHOK. Y HIMEIBKIiH Ta HiJlepIaHIChKiil MOBaX JOAATOK, a B
MIACHBHOMY pEYEHHI IiJMeT HeoOOB’sI3KOBO HepecyBaeThest 1o nosuiii [Spec, TP]. V mux MoBax B)KHUBaHHS
eKCIUIETHBAa OOMEXeHe IHII[IaJbHOI0 TO3UIN€0, BiH He (YHKIIOHYE SK yTpUMyBad Micus Juisi migMmera. B
aprKaaHCi EKCIUICTUBH HEOOOB’SI3KOBI HAaBITh 3a BIJICYTHOCTI TEMATHYHOIrO IigMeTa W He3maTHOCTi NP
niepecyBarucs a0 nosutii [Spec, TP]. Y upomy Bunanky nosuis [Spec, TP] 3anumaerscs HesaitnsToro [2: 104].
Ha nporuBary npoMy, y HOpBe3bKiii, JaTChbKIi, MIBEACHKIH MOBaxX Y>)KUBAHHS €KCILIETHBA 00OB’SI3KOBE 32 YMOBH
BIICYTHOCTI TEMAaTHYHOrO IIijiMeTa B 0€30CO00BHMX IAaCHBHUX pEUYCHHSIX (Hamp., there has been danced).
Bunukae 3amuTaHHA: SIK MOBII OOMparOTh MK (POHETHYHO TIpEICTaBICHHMM 1 (DOHETHMYHO BiACYTHIM
€KCIIJIETHBOM?

MeTo10 cTaTTi € JOCHIIPKEHHsI MPOIECY 3aKpiIUICHHS] eKCIUIeTHBA Y (YHKIIT TpaMaTHYHOrO MijMeTa B
JIeSIKUX TepMaHCHKMX MOBaxX Ta BH3HAYCHHS IMO3UIIi HOro MOPO/UKEHHS B CTPYKTYpl peYeHHs 3 IO3UIIi
TeHEepaTUBHOI I'PaMaTHKHU.

Buknax ocHOBHOro Marepiajy 3 OOIPYHTYBaHHSIM OTPHMAaHMX HAYKOBUX pe3yibrartiB. OmHiclo 3
XapaKTepHUX PUC T€PMaHCHKUX MOB Ha PaHHBOMY €Talli PO3BUTKY € MOXKJIMBICTh BXKMBaHHS HYJILOBOTO ITiIMETA.
UYum nerure po3mi3HATH migMeT 32 GOpMOIO i MO3MIIEI0, TUM YacTille BiH BUIycKaeThesl. Came TOMY iCHyBaHHS
NP, ski He mepecyBajucs JIBOpYY, 1 BIJCYTHICTh EKCIUIETHBIB y DPaHHbOMY TI'e€pMaHCBKOMY pEYEHHI €
npupogHuM. OCKUTBKH JTaBHbOTEpMAaHChKI MOBH Oynu (uiektuBHUMU, TP (tense phrase) nepeipsiio cBoi -
03HaKH (KaTeropiajibHi 03HAKH) B MOpGoJIorii miecioBa. OMHAK SKCIUICTHB 3’ SIBISETHCSA B MOBI ITOTIPH PO3BUHYTI
cnoBo3MiHHI cuctemu. Ilorpedu B mepeBipui T o3HaKM He iCHYe, OT)Ke, BiH NOBWHEH BUKOHYBATH IHIIY
¢yukiiro. OHi€l0 3 MOMMPEHWX TOYOK 30pYy € Te, W0 eKCIUIeTWB BHHHMKae B mosunii [Spec, CP] mis
3aJI0BOJICHHS V2-BHMOTH 32 BiJICYTHOCTI 1HIIOTO TOIIKAJIi30BAHOTO €JIEMEHTA H JIMIIE 3 Y4acoM 3aBASKH il
MeXxaHi3My peiHTeprperallii mounHae xuBaTucs B nosuuii [Spec, TP] [3: 185]. [lepenymoBoro nosiBu "aucrux"
eKCIUIETHBHUX MinMeTiB y mo3umii [Spec, vP] Oyim jexkcukanizoBaHi 30BHIIIHI apryMeHTH HieciiB. SIKiio
MpoeKIliss vP He MICTHTh Y CBOEMY CKJIali €JIEMEHTa 3 pEICBaHTHOI N-03HAKOIO, fAK Yy BHIIAAKaX i3
0€30c000BUMH PEYCHHSIMH W PEUEHHSMHU, SIKi I03HAYAIOTh SIBUIA TPHPOIH, MOSIBA IMyCTHX EJIEMEHTIB IIIIKOM
MPOrHO30BaHa. 3 1HIIOro OOKY, MOsIBa €KCIUIETHBIB B €K3UCTEHIIIMHNX PEUeHHsIX, Ha TEPUIMH MOTIIsi, Moria O
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BUJIATHCSl HaJUTHIIKOBOIO, OCKUNBbKK mo3uiis [Spec, TP] mictiina mpoekuieto vP sik pe3ynbTaT 3acTOCyBaHHS
orepaltii nepecysy yini 6 cknaoi maxcumanbrol npoekyii (piedpiping), a vP, y CBOIO uepry, 000B’I3KOBO MiCTHIIA
NP (acouiaru / noriyauii miamer). OqHaK i3 BTPaTO0 MOXKIMBOCTI IIEPECyBY JIBOPYY yChOro komiuiemeHnra NP
BTpayae eK3UCTEHIlIHE TPaKTyBaHHs], IEpECyBarOYMCh JIBOpYdY 3a Mexi vP. BcraBieHHs eKcIUieTHBa B
€K3UCTEHILIIHHOMY pedyeHHi € oneparielo "KpaitHboro Bunanxy" (Last Resort), sika BiIOyBa€TbCs ISl IIEPEBIPKH
O3HAKH NMPHHITUITY po3impenoi npoekirii (ITPIT) [4: 15].

TumosnoriyHe BHUBYEHHS T€PMaHCHKHX MOB IIOKa3ye, IO EKCIUIETHB MO4YaB (YHKIIIOHYBAaTH B MO3MIIi
cnemmgixkaropa CP. ¥V mporieci ¢BOro iCTOpHMYHOIO PO3BUTKY CKAHIMHABCHKI MOBH 3a3HAjHM CYTTEBHX 3MiH 1
TIepeHILIN BiJl MOB 13 BapiaTHBHUM IOPSIKOM CIIB i OaraTtcTBoM (JIEKTHMBHUX MiJCHCTEM 1O CY4aCHHX MOB 3
000B’SI3KOBUM B)KMBAHHSIM I'paMaTHYHOro minMmera [5: 61]. Y naBHbOHIIEpIaHIChKil eKCIUIeTHB BUHUKAE B X1V
cr. B no3unii CP s 3abe3nedeHHss BUMoru V2, ioro He Oyio mHpH iHBepcii Ta B MiAPSIHUX PEUCHHSX.
ExcrutetuBHE cnoBo ther / der Oyno ekciieTuBHUM TomikoM 1m0 XVIII ¢T. 3 9acoM eKCIUIETHMBHHNA TOIIK
MOYMHAE BXKHMBATHCS B OJHOMY PEYEHHI 3 JIOTIYHUM IIIJMETOM 1, 3aBISIKM MeXaHi3My peiHTepIperarii, crae
SKCIUICTUBHHM ITiMeTOM [5: 66].

Y paHHBOHOBOIIBEACHKI MOBI BIAIIOBITHUK aHTIIHCHKOTO there — det CIOpamuyHO TPAIUIBCS JIMIIE B
iHII[lampHIA TO3UIIT pedeHHs; He Oyno 3a(iKCOBAHO JKOJHOTO BWIIANKY HOro B)KMBaHHS B 1HBEPTOBaHHX
peuenHsx. lle cBimumTh Tpo Te, IO BiH pPO3MilyBaBcS B JMCKYpCUBHIM mo3umii crenngikatopa CP.
PannpoHOBOMIBEIChKA TIepecTalia 3a10BOJbHATH V2-BuMmory B mnepiog XVI-XVII c1. i3 BTpaTor mieciniBHUX
(irekciii. 3 TOro yacy eKCIUIETHB BXXHBAETHCS SIK Y TOJOBHHX, TAK 1 B MIJPSAHUX PEUCHHSX; PEUCHHS OyIYIOThCS
3a SVO-monemnto. Came TOMY pojib IMiMETa CTA€ BAXKJIMBIIION, CKCIUICTHUB TOYMHAE 3aJI0BOJILHATH BHUMOTY
ITPI1, BxHMBaIOYMCh y TUX KOHTEKCTaX, Jie He Oyino TeMaTuyHoro maMera [2: 112].

[oniOHa kapTUHA XapakTepHa UIsl iCIaHIChKOI MOBH. EKCIUIETHB BXKHMBAETHCS 3 JIIECIOBAMHM 31 3HAUEHHSIM
MIPUPOJHUX SIBHII, B E€K3MCTEHIMHIN KOHCTPYKIII (3 MepexiTHUMH Mi€CIOBaMH BKIIOYHO) 1 B 0€30C000BUX
MIACUBHUX PEUYEHHSIX, aje TIJIbKH Ha MOYaTKy peueHHs I 3aq0BosieHHs V2-uMoru B no3uuii CP. ExcrieTus
3HHKAE, K TUTBKHU y M MO3UIIT PO3MIIIYETHCS IHIIMN €IEMEHT, HAIIPHUKIIA, Y 3arajlbHOMY 3anuTaHHi [6: 234].
VY cyuacHiil icnaHACBKiH, SKa € CUMETPUYHOI0 MOBOIO 3 V2-BUMOI'O0, €KCIUIETHB € TOIIKOM SIK Y TOJIOBHOMY,
Tak 1 B mipsgHoMy pedeHHsX. OTke, pedeHHs 3 EKCIUISTUBOM IIPOSIBIISIE 4iTKY 1H(GOPMATHBHY O3HAKYy.
CuHTakcnyHa (popMa po3mIsaaeThes sk pedIeke TOro, 1o HOBa I ciyxada iH(opMallis MOBHHHA 3aJTHIIATHACS
30BHI npoekii CP. ExcruieTnB He mpumnyckae BxuBaHHs B no3uiii cnenudikaropa CP acomiatusuoi NP, sika €
HEO3HAYCHOIO (HEOOOB I3KOBO CTPYKTYPHO).

VY nartcekiii MOBI, e B MIPAIHUX PEUCHHAX HE Npalfoe V2-BUMOra, BXKMBAaHHS €KCIUIETHBA IOSICHIOETHCS
HEOOXIMHICTIO TPOCKINIOBaHHSA TO3MUII MiaMeTa B pasi BIACYTHOCTI 30BHINIHBOI'O apryMEHTY Ji€CIIOBa.
ExcrieTB Ma€e XapakTEepUCTHKY ITiIMETa.

Sk cBigyaTh NaM’SITHUKH JaBHBOBEPXHHOHIMEIBKOI MOBH, B)KMUBAaHHS EKCIUIETHBIB y TOH dYac Oyio
piakicauM. OfHAK y cepeaHbOBEPXHbOHIMEIBKIN CTPYKTYPl peYeHHs YTBEPAUBCS BiAIIOBITHUK €KCIUIETHBA it —
es, a BIANOBINHUK there — es TUIbKU TOYaB Y)XMBAaTHCS B IHIIaJbHIA IO3MLITI TOJOBHOTO PEYEHHS SIK
3amoBHIOBay mosuiii [Spec, CP]. Moro mosBa i rpamaTukamisaiis KOpeTioe i3 CHHTAKCHYHHM PO3BHUTKOM
pEeUYeHHs, 30KpeMa 3 pEerylioBaHHSIM V2-BUMOIM B €K3UCTEHLIHHMX Ta 0€30c000BUX MAaCHUBHHX
peuenssx [2: 110].

BiamoBigHUK aHTITIHCHKOTO €KCIUIETHBA if BUHUK paHillle HiX there B yCiX TEPMaHCHKHX MOBaXx (32 BUHSATKOM
icianzachkol). Pa3oM i3 BiINOBIIHMKAMU BiH € XapaKTEpHOIO O3HAKOI BCIX Cy4aCHHX I'€pMaHCHKHX MOB, Ha
BIIMiIHY BiJl there, SIKUi y JEIKUX MOBax JIMIIE CIIOPAJMYHO BXKHMBAETHCS B MPE3CHTALIWHUX CTPYKTypax i
0e30c000BuX macuBHHUX pedeHHsX [2: 110]. [HKomM TparuIIIOTHCS BHUIIAJKH B3a€MO3aMiHM IIUX EKCIUIETHBIB,
Harp..

(15) p.u.a. It behoveth but one stroke — ther behoveth but one stroke.

AkTyainizalisi eKCIUIeTHBa OO0OB’s3KOBa INpH 3MiHI mopsaky ciuiB 3 SOV- Ha SVO-mopmens, 1m0
CIPUYUHSIE TIOCHJICHHS POl MO3UIIHHUX migMeTiB. HaBiTh Ha paHHIX eTamax PO3BUTKY B T€pPMaHCHKHX
MOBaX iCHyBaJH CTPYKTYpH, SIKi HE 3aJI0BOJBHSUIH 000B’s13k0By BuMory [IPII, i siky 3 yacom Ko)XHa MOBa
ajanTyBaja (4 Hi) B IEBHHH INEpiof CBOrO0 PO3BUTKY. Y CYYaCHHX T'€pMaHChBKHX MOBaX EKCILIETHB
MOpoUKYEThes B pyHKIioHanbHUX npoekuisx CP i vP (nmop., TP y H. XomMcbkoro). 3a yMOBH NMOPOIKEHHS
y VP, eKCIUIETHB TepecyBaeThes JiBopyd 1o mo3uiii [Spec, TP] [7: 19], namp.:

Io3unisi NOpoKeHHsI eKCIVIETHBIB Y TePMaHCHKHX MOBaX

Excnierun vP CP
Adpukaanc dar

Tonnanaceka er

Amnrmiiiceka there, it

®dpusbka tad

Himernnka da es, was
Icnangceka pad
IIBeacrka det
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HesanexxHo Bifi NMpUYMHM BBEIECHHS EKCIUIETHBA acoIiaTUB MOPOJDKYETbCS B ckiaai VP, a ekcrerus
BCTaBISIETHCS 10 BHIIOI 32 piBHeM (yHKUioHanbHOI npoekiii (vP abo CP). IlosiBa ekcruieTiBa B CTPYKTYpi
pEUYCHHS 3AJICKUTH BiJ MOMIIMBOCTI IEpPEBIpKM acouiaTHBOM @-0o3HaK TP 1 BapiloeTbcsi B TepMaHCHKHX
MoBax [8: 71]. B icmanachkiii BiH TpaIuIsieThesl B IBOX CTPYKTYpax: i3 30BHIIIHIM apryMEHTOM (acoliaTHBOM) Ta
0e3 HhOr0. 3a HASBHOCTI 30BHIIIHLOTO apryMEHTA, SIKHIA HaMAaraeThCsl IOBOIUTH cede sIK Cy0’€KT, 000B’SI3KOBO
BiIOyBa€THCs HOro mepecyB 10 BepiivHU TP (30BHIIIHIA apryMeHT He MOXKE 3aJIMIIATHCS in situ). Y TakoMmy
BUIAJIKy €KCIUIETHB YBOJHTHLCS J0 CTPYKTYPH PEUEHHs JIMIIE 32 YMOBU HEIOMYILEHHS BXXMBAaHHS acolliaTHBa B
mosunii [Spec, CP] [8: 73]. fIkmio B pedeHHi € JMIIEe BHYTPIIIHIA apryMEHT MNpeIuKaTa, eKCIUIETHB MOXKE
3anumaTucs in situ (vP) um mepecyBatcs no nosmiii [Spec, CP]. ¥V mux peueHHSX IOsSBa EKCIUICTHBA
apryMeHTOBaHa sSK HEIOMYIIEHHSM BXXHMBaHHS acouiatuBa B mpoekuii CP, Tak i rapaHTyBaHHSIM HasBHOCTI
IiJMeTa 3a BiJICYTHOCTI 30BHIIITHBOTO aprymMeHTa [8: 74].

VY cyd4acHHX MaTEpPHKOBHX CKaHIWHABCBKMX MOBaX B)KMBAaHHS EKCIUIETUBHMX KOHCTPYKIIH OOMeExXeHe
BiJICYTHICTIO 30BHIIIHHOI'O aprymMeHrta. BBeleHHs B CTPYKTYpy €KCIUIETUBA 3YMOBIIIOETHCS HEOOXIJHICTIO
B)KUBAHHS IPAaMaTUIHOTO ITiJIMETa, OCKIIBKH caMe BiH IepeBipsie Bei ¢-o3Haku T [8: 75].

AHrIiliceki pedepeHtiiHi miaMern HaOyBalOTh CTaTycy OOOB’S3KOBUX KOHCTHTYEHTIB 3aJ0BrO IO CBOIX
eKCIUIETHBHUX BiAMOBIMHUKIB. B)KMBaHHS €KCIUIETHBHHX ITiIMETIB NPHIIAJA€ HAa KiHENb JaBHbOAHIJIICHKOro
nepiomy [2: 109]. YV 06e30c000BUX PEUYCHHSAX 3aKPIIUTIOEThCS BXXMBaHHA it (hit), OJHAK HABITH MPOTATOM
cepeqHbOAHIIIIHCEKOr0 niepiony there (paer) 4acTo BiJICYTHE B €K3MCTEHIIIMHHX PEUYEHHSX (KOMYJISATHBHUX
KOHCTPYKIISX 13 Heo3HayeHUM migmeroMm). Tak, y 1150-1250 pp. BoHO Tpamnserscs jume B 29%
peuens [2: 112]. Ha BiaMiHy Bif Ait, sike B)KUBA€THCS B peUeHHI Oe3 ITiMeTa, paer CypoBOIKYETHCS JIOTIYHUM
MiZIMETOM, BUTICHSIOYM HOro B KiHIEBY mnosuiiro. ExcruietnB (yHKUiOHYe sl HajaHHS TO3MUINT ITiaMeTa
03HAYEHOI'0 CTaTyCy, a He MPOCTO IS 1i 3alIOBHEHHS.

VY naBHBbOAHTIIHCHKIH MOBI BUMOTH 000B’I3KOBOI peastizalii miMeTa Micis orepanii o36yyenns He iCHyBaJo.
OpHak [le He O3HAYa€ HeiCHYBaHHs MmigMmera B3arani. Ha modaTky cBOro po3BUTKY B POJi IPaMaTHYHOTO
eneMenTa (X CT.) there BUKOPUCTOBYBaJocs B mo3uilii [Spec, CP], He JO3BOJISAIOUH [IECTOBY 3aiiMaTH iHIIIATbHY
TO3UII0 B PEYEHHI; y CEpPEeIHBbOAHIJIMCHKUI IepioJ] BOHO TOYMHAE BxuBaTHcs y mo3umii [Spec, TP],
3aJIOBOJIBHSIIOUM TIPUHIMIT PO3IIUPEHOI Tpoekiii. BxkuBaHHA there MOXHa pPO3IIAOATH SIK KOMIIPOMIC Y
PO3B’s13aHHI KOH(IIKTY MiXK MparMaTU4HOIO CTPYKTYPOIO pedeHHs Ta ¢ikcaniero SVO Mozeri nopsaxy ciiB y
PEYCHHI: JIOTIYHUH MTiIMET, KOMYHIKaTUBHE SIAPO, 3aJIMIIAETHCS B MIOCTAIECIIBHIH Mo3HIIil, Toai K hopManbHUi
iMeT there po3TalIOBYEThCA B iHiMianbHIH no3uwii [9; 10: 34-35].

BucnoBku. Turnosnoriyae BUBYEHHS TepMaHCHKUX MOB BHSBJISIE CTPYKTYPHO "HHU3bKY' ITO3HIIIIO TIOPOKEHHS
eKcIUleTHBa. B okpemux MoBax (HiIMeIbKa, iCIaHJChbKa) €KCIUIETHB B3araji HE MOXKE 3’SBISTUCS B ITO3ULIi
[Spec, TP], ToOTO B mo3MIii, y sAKii BiH MaB OW MOPOIKYBAaTHCA. Y IUX MOBaX BiH 3’SIBJIAETbCS B TO3HMIIT
cneuudikaropa QyHkumioHandpHOi mpoekiii CP. B iHmMX TepMaHCPKMX MOBax eKCIUIETHB € (hOpMajbHUM
apryMeHTOM, SIKUi TepecyBaeTbest 1o mo3uuii [Spec, TP] anst orpumanns Bigminka i nepeBipku o3Haku [TPII.
[TpoGnema 000B’sA3KOBOCTI 3anoBHEHHs no3ullii [Spec, TP] B repMaHChKUX MOBaxX 3aJIMIIAETHCS HEBUPIIICHOIO.
CrnymHoro, Ha Hall MO, € Te3a Mpo HepeneBaHTHICTh yHigikarii [TPIT as mux MoB. 3icTaBisiioun MOpsIoK
CIJIIB y PEYEHHI Ta MO3HMINIO MiJMeTa B T€PMaHCHKUX MOBaX, MOXXHa 3pDOOUTH BHUCHOBOK, II0 MOBHU 3 TIOPSAKOM
cniB tuny SVO wmators o3Haky [IPII; y moBax i3 V2-Bumororo Ta mopsiakoM ciiB tuimy SOV ns o3Haka
3aJI0BOJIBHSIETHCS BUOIPKOBO (T AMET MOKe IopoKyBatucs B nosutlii [Spec, CP]).
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Ilonxoeckaa M. B. Iloaenenue sxcniemueos 6 CmpyKkmype npeonoyHcenus HeKOmopuix 2epMancKux a3vlKoe.

B cmamve ucciredosanvl npununbl noseienus U NOUYUY NOPOACOEHUs. IKCIIeMUBHbIX nodaedcawux there, it, a
MAKd#ce Ux COOMEEMCMBYIOUUX INEMEHMOE 8 OUBHUX 2ePMAHCKUX A3bIKAX. TUNOIOZUYeCKULl AHAIU3 2EPMAHCKUX
SA3bIK08 NO3BOJIUIL BbIAABUMb 08€ CIPYKMYPHble NO3uyul nopodxcoenus sxcniemusa: [Spec, TP] ons nonyuenust
nadeoica u npoeepxu npusxHaxa npukyuna pacuupennou npoaxyuu (I1PI1) u [Spec, CP] ons nedonywenus
yrompeonenusi 6 Mol no3uyuy Opy2020 MONUKATUZUPOBAHHO20 IIeMEHMA. YCmManoneHo, Ymo yHupuxayus
TIPII nepenesanmmua 0Jis1 6Cex 2ePMAHCKUX A3bIKOS, s3bIKU ¢ nopsiokom cos SVO obaadarom npusnaxom IIPII; 6
a3vIkax ¢ V2-mpebosanuem u nopsiokom cnog SOV smom npunyun y006iemseopsemcs 6bl00pOUHO.

Knrwouessle cnosa: sxcniemus, (pyHKYUOHANbHAS NPOIKYUS, NPUHYUN PACUUPEHHOU NPOIKYUL, 2EPMAHCKUE
SA3bIKU, 2pammamuyeckoe nooiexcaujee.

Polkhovska M. V. The Expletive Emergence in the Sentence Structure of Some Germanic Languages.

The article deals with the investigation of the reasons of expletive emergence in the structure of the sentence and
its generation position. The expletive appearance in the sentence structure depends on the possibility of the
associative g-features checking in the TP projection and varies in the Germanic languages. In Icelandic, it

occurs in two positions.: with or without an external argument (associative). The external argument, if present,
behaves as the subject, it moves to the position of the TP (the external argument cannot remain in situ). In this
case, the expletive is introduced into the sentence structure only not to allow the associative to move to the
position [Spec, CP]. If the sentence contains only the internal argument of the predicate, the expletive may stay
in situ (vP) or move to [Spec, CP] position. In these sentences, the appearance of the expletive is considered to
prevent the associative movement to CP projection, and to guarantee of the presence of the subject in the
absence of an external argument. In other Germanic languages, the expletive is a formal argument that moves to
the [Spec, TP] position to be marked with case and to check EPP-feature. The problem of compulsory filling of
the [Spec, TP] position in the Germanic languages remains unresolved. Comparing the sentence word order and
the position of the subject in the Germanic languages, we can conclude that SVO- type languages have a EPP-
feature; in languages with the V2-rule and SOV word order, this feature is deleted selectively (the subject may
be generated in the [Spec, CP] position).

Key words: Expletive, Functional Projection, Extended Projection Principle, Germanic Languages,
Grammatical Subject.
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